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Sulad s normami a predpismi

Norma / predpis Kapitola / Uplatnitelnost’ Typ pokrytia Poznamka
kontrolné
opatrenie / ¢lanok
ISO/IEC Clause 4.1 Both Supporting Urcenie roly PIMS
27701:2025 pre spracovatelské
¢innosti
ISO/IEC Clause 6.1.2 Both Supporting Véazba na spustac
27701:2025 posudenia rizik
ochrany sukromia
ISO/IEC Clause 6.1.3 Both Supporting Véazba na
27701:2025 uplatnitelnost
kontrolnych
opatreni a SoA
ISO/IEC Clause 7.5 Both Primary Zdokumentované
27701:2025 informacie
evidencie
spracuvania
ISO/IEC Clause 8.1 Both Primary Prevadzkové
27701:2025 planovanie a
riadenie zaznamov
o spracuvani
ISO/IEC Clause 8.2 Both Supporting Véazba na
27701:2025 prevadzkové
posudenie rizik
ochrany sukromia
ISO/IEC Clause 9.1 Both Supporting Monitorovanie a
27701:2025 meranie evidencie
ISO/IEC Clause 10.2 Both Supporting Nezhody evidencie
27701:2025 a napravné
opatrenia
ISO/IEC AnnexA.1.2.2 Controller Primary Identifikacia ucelu
27701:2025 prevadzkovatelom
ISO/IEC AnnexA.1.2.3 Controller Primary Identifikacia
27701:2025 pravneho zakladu
prevadzkovatelom
ISO/IEC Annex A.1.2.6 Controller Supporting Vazba na
27701:2025 preverenie potreby
DPIA
ISO/IEC AnnexA.1.2.8 Joint Controller Supporting Zaznamy o
27701:2025 zodpovednosti za

spracuvanie pri
spolo€nych
prevadzkovateloch
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ISO/IEC
27701:2025

Annex A.1.2.9

Controller

Primary

Zaznamy
prevadzkovatela
tykajuce sa
spracuvania PlI

ISO/IEC
27701:2025

Annex A.2.2.2

Processor

Primary

Zaznamy o zmluve
so zakaznikom a
pokynoch pre
sprostredkovatela

ISO/IEC
27701:2025

AnnexA.2.2.3

Processor

Primary

Sulad ucelu
sprostredkovatela s
pokynmi zakaznika

ISO/IEC
27701:2025

Annex A.2.2.7

Processor

Supporting

Zaznamy
sprostredkovatela
tykajuce sa
spracuvania PII

GDPR

Article 5(1)(a)

Controller

Supporting

Véazba na
zakonnost,
korektnost a
transparentnost’

GDPR

Article 5(1)(b)

Controller

Supporting

Obmedzenie Ucelu

GDPR

Article 5(1)(c)

Controller

Supporting

Minimalizacia
udajov

GDPR

Article 5(1)(e)

Controller

Supporting

Vazba na
obmedzenie
uchovavania

GDPR

Article 5(2)

Controller

Supporting

Dokazy
preukazatelnej
zodpovednosti

GDPR

Article 6

Controller

Primary

Zakonnost
spracuvania

GDPR

Article 9

Conditional

Supporting

Podmienka
spracuvania
osobitnej kategorie
udajov

GDPR

Article 10

Conditional

Supporting

Podmienka pre
udaje o
odsudeniach za
trestné Ciny a
priestupkoch

GDPR

Article 24

Controller

Supporting

Zodpovednost
prevadzkovatela a
opatrenia

GDPR

Article 26

Joint Controller

Supporting

Zaznamy o dohode
spolo€nych
prevadzkovatelov
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GDPR Article 28 Both Supporting Zaznamy o
pokynoch a
zmluvach
sprostredkovatela

GDPR Article 30 Both Primary Zaznamy o
spracovatelskych
¢innostiach

GDPR Article 35 Controller Supporting Véazba na
preverenie potreby
DPIA

ISO/IEC Clause 5.3 Both Supporting Legitimnost a

29100:2020 Specifikacia ucelu

ISO/IEC Clause 5.4 Both Supporting Obmedzenie zberu

29100:2020

ISO/IEC Clause 5.5 Both Supporting Minimalizacia

29100:2020 udajov

ISO/IEC Clause 5.6 Both Supporting Obmedzenie

29100:2020 pouzitia,
uchovavania a
spristupnenia

ISO/IEC Clause 5.10 Both Supporting Preukazatelna

29100:2020 zodpovednost

ISO/IEC Annex A.3; Annex Controller Supporting Kontrolné opatrenia

29151:2022 A.4; Annex A.5; ochrany PII pre

Annex A.7 ucel, zber,
minimalizaciu,
pouzitie,
uchovavanie a
spristupnenie

ISO/IEC Clause 5.1; Clause | Both Supporting Véazba na prinos a

29134:2020 6.2 spustac PIA
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1.

Rozsah

1.1 Tato politika stanovuje poziadavky na vedenie evidencie spracuvania PIl / ROPA a
dokumentovanie pravneho zakladu, u€elov spracuvania, roli pri spracuvani, kategorii Pll, kategérii
subjektov PIl, prijemcov, odkazov na uchovavanie, odkazov na prenosy, pokynov
sprostredkovatela, zaznamov spolo¢ného prevadzkovatela a vazby na preverenie rizik ochrany
sukromia.

1.2 Tato politika sa vzt'ahuje na:

1.2.1  vSetky spracovatelské ¢innosti s Pll v rozsahu PIMS;

1.2.2 spracuvanie vykonavané ako prevadzkovatel, spoloény prevadzkovatel, sprostredkovatel
alebo dalsi sprostredkovatel;

1.2.3 spracuvanie vykonavané obchodnymi procesmi, systémami, aplikaciami, dodavatelmi,
sprostredkovatelmi, dalSimi sprostredkovatelmi a prijemcami pri zdielani udajov;

1.2.4 nové spracuvanie, podstatne zmenené spracuvanie a ukoncené spracuvanie;

1.2.5 dobkazy vedené v REG02 a podporné dékazy v REG01, REG03, REG04, REG05, REG07,
REGO08, REG09 a REG12.

1.3 Tato politika nenahradza podrobné kontrolné opatrenia oznameni o ochrane udajov, kontrolné
opatrenia suhlasu, metodiku DPIA, vykonavanie uchovavania, vyber mechanizmu
medzinarodného prenosu, kontrolné opatrenia zmluv so sprostredkovatelmi, bezpe&nostné
kontrolné opatrenia PIl ani kontrolné opatrenia zdokumentovanych informacii.

1.4 Tieto poziadavky su definované v suvisiacich politikach uvedenych v ¢asti 12.

1.5 Na Ucely tejto politiky zaznam v evidencii spracivania znamena polozku v REG02, ktora opisuje
samostatnu spracovatelsku ¢innost s Pll vratane jej ucelu, roly, vlastnika, kategorii Pll, kategorii
subjektov PII, pravneho zakladu alebo odkazu na pokyn zakaznika, systémov, prijemcov, odkazu
na uchovavanie, odkazu na prenos, stavu rizika ochrany sukromia a stavu preskimania.

1.6 Na ucCely tejto politiky podstatna zmena spracivania znamena akukolvek zmenu ucelu
spracuvania, pravneho zakladu, roly PIMS, kategorie PIl, kategdrie subjektov PII, prijemcu,
systému, dodavatefa, dalSieho sprostredkovatela, miesta spracuvania, prenosu, pravidla
uchovavania, bezpe&nostnej klasifikacie, ozndmenia o ochrane udajov, zavislosti od suhlasu, stavu
DPIA, pokynu zakaznika alebo rozsahu certifikacie.

Ugel

2.1 Ugelom tejto politiky je zabezpe&it, aby organizacia vedela identifikovat, zdokumentovat,
odévodnit, preskiumat a preukazat spracovatelské €innosti s Pll v rozsahu PIMS.

2.2 Tato politika umozniuje organizacii viest’ Uplnu, aktualnu evidenciu spracuvania PIl pripravenu na
audit, ktora podporuje zakonné spracuvanie, preukazatelnu zodpovednost, oznamenia o ochrane
Udajov, riadenie suhlasov, posudenie rizik ochrany sukromia, preverenie potreby DPIA,
uchovavanie, spravu prenosov, riadenie sprostredkovatelov a monitorovanie PIMS.

Ciele

3.1 Cielmi tejto politiky je:

3.1.1  ustanovit REG02 ako autoritativnhu evidenciu spracuvania Pll a dokazovy objekt ROPA;

3.1.2 zabezpecit, aby kazda spracovatelska €innost' s PIl mala zodpovedného vlastnika;

3.1.3 rozliSovat zaznamy spracUvania pre prevadzkovatela, spoloéného prevadzkovatela,
sprostredkovatela a dalSieho sprostredkovatela;

3.1.4 zdokumentovat konkrétne Ucely spractivania pred zacatim spracuvania;

3.1.5 zdokumentovat pravny zéklad spracuvania prevadzkovatelom pred zagatim spracuvania;
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3.1.6 zdokumentovat pokyny zakaznika pre spracuvanie sprostredkovatelom a dalSim
sprostredkovatelom pred zacatim spraculvania;

3.1.7 zdokumentovat kategérie PIl, kategdrie subjektov PlII, prijemcov, odkazy na uchovavanie,
odkazy na prenosy, systémy a vztahy s dodavatefmi;

3.1.8 prepojit zaznamy evidencie s dbkazmi o oznameni o ochrane Gdajov, suhlase, DPIA, riziku,
dodavatelovi, prenose, kontrolnom opatreni a audite, ak je to uplatnitelné;

3.1.9 zabezpedit, aby zaznamy evidencie spracuvania boli preskumané, aktualizované a
opravené pri zmenach spracuvania;

3.1.10 zabranit vytvaraniu samostatnych registrov pravnych zakladov alebo evidencii
spracuvania mimo REG02.

4. Vyhlasenia politiky
4.1 Zakladna evidencia spractvania

411 [Both] Process Owner / Business Owner musi vytvorit zaznam v evidencii spraclivania
REGO02 pred zac¢atim akejkolvek novej spracovatelskej ¢innosti s PII.

4.1.2 [Both] Process Owner / Business Owner musi zaznamenat povinné polia REG02 pre
kazdu spracovatelsku €innost pred jej zaCatim.

4.1.3 [Both] Privacy Lead / PIMS Manager musi schvalit povinny subor poli REG02 v REG12
pred prvou prevadzkou PIMS a nasledne kazdorocne.

4.1.4 [Both] Process Owner / Business Owner musi klasifikovat' rolu organizacie v PIMS pre
kazdu spracovatelsku ¢innost v REG02 pred zacatim tejto Cinnosti.

4.1.5 [Both] System Owner / Application Owner musi prepojit kazdy systém alebo aplikaciu
spracuvajucu Pl s prislusnou spracovatelskou ¢innostou v REG02 pred spustenim systému
do produkéného prostredia.

4.1.6 [Both] Vendor / Procurement Owner musi prepojit kazdy vztah so sprostredkovatelom,
dalSim sprostredkovatefom, tretou stranou na ucCely =zdiefania alebo spolo&nym
prevadzkovatelom v REGO08 s prislusnou spracovatelskou c¢innostou v REGO02 pred
schvalenim zmluvy alebo onboardingom.

4.2 Zaznamy prevadzkovatela o ucele a pravnom zaklade

4.21 [Controller] Process Owner / Business Owner musi zdokumentovat konkrétny ucel
spracuvania v REG02 pred zberom, pouzitim, spristupnenim alebo inym spractuvanim PII.

4.2.2 [Controller] Privacy Lead / PIMS Manager musi validovat pravny zaklad zaznamenany v
REGO02 pred zaCatim spracuvania prevadzkovatefom a pred nadobudnutim udcinnosti
akejkolvek zmeny ucelu.

4.2.3 [Controller] Data Protection Officer / Privacy Advisor musi zaznamenat poradenstvo v
REG12 pred schvalenim nového pravneho zakladu pre vysokorizikové spracuvanie, osobitnu
kategoriu PII, udaje o odsudeniach za trestné Ciny alebo priestupkoch alebo podstatne
zmenené spracuvanie prevadzkovatelom.

4.2.4 [Controller] Process Owner / Business Owner musi prepojit REG02 s REGO05 pred tym,
ako sa spracuvanie prevadzkovatelom opiera o suhlas ako pravny zaklad.

4.2.5 [Controller] Process Owner / Business Owner musi zaznamenat odkaz na posudenie
opravneného zaujmu v REGO04 pred tym, ako sa spracuvanie prevadzkovatelom opiera o
opravnené zaujmy.

4.2.6 [Conditional] Process Owner / Business Owner musi zaznamenat podmienku spracuvania
osobitnej kategorie v REG02 pred spracuvanim osobitnej kategérie PII.
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4.2.7 [Conditional] Privacy Lead / PIMS Manager musi zaznamenat autorizacny zaklad pre
Udaje o odsudeniach za trestné Ciny alebo priestupkoch v REG02 pred spracuvanim takychto
udajov.

4.2.8 [Controller] Process Owner / Business Owner musi zdokumentovat zlucitelnost ucelu a
preverenie rizik ochrany sukromia v REG02 a REG04 pred pouzitim PIlI na novy ucel, ktory
predtym nebol zaznamenany.

[ ... Sekcie 4.3-8 nie su sucastou tohto nahladu. Pre pristup k Uplnému obsahu si zakupte cely dokument.
e ]
9. Vynimky

9.1 Vynimky z evidencie spracuvania a pravneho zakladu

9.1.1 [All] Process Owner / Business Owner musi poziadat o vynimku v REG12 pred
prevadzkovanim spracovatelskej €innosti s PIl bez pozadovaného pola REG02, zaznamu
pravneho zakladu, odkazu na pokyn zakaznika alebo stavu preskumania.

9.1.2 [All] Privacy Lead / PIMS Manager musi posudit dopad kazdej vynimky z evidencie
spracuvania na ochranu sukromia, certifikaciu a prevadzku v REG12 do 10 pracovnych dni od
Ziadosti.

9.1.3 [All] Data Protection Officer / Privacy Advisor musi zaznamenat poradenstvo v REG12 pred
schvalenim akejkolfvek vynimky zahffiajicej pravny zéklad, osobitnu kategériu Pll, udaje o
odsudeniach za trestné Ciny alebo priestupkoch, vazbu na vysokorizikové spracuvanie,
medzinarodny prenos alebo obmedzenie pokynu zékaznika.

9.1.4 [All] Top Management musi schvalit vynimky z evidencie spracuvania, ktoré presahuju 30
dni, ovplyviAuju vysokorizikové spracuvanie alebo ovplyviuju rozsah certifikacie, v REG12 pred
nadobudnutim ucinnosti vynimky.

9.1.5 [All] Privacy Lead / PIMS Manager musi pre kazdu schvalenu vynimku z evidencie
spracuvania nastavit datum uplynutia platnosti nepresahujici 90 dni v REG12 pred
schvalenim.

9.1.6 [All] Process Owner / Business Owner musi uzavriet alebo prehodnotit kazdu vynimku z
evidencie spracuvania v REG12 do piatich pracovnych dni od uplynutia jej platnosti.

10. Uplatfiovanie politiky
10.1 Uplatiovanie evidencie spracuvania a pravneho zakladu

10.1.1 [All] Privacy Lead / PIMS Manager musi zaznamenat chybajlice, nepresné, neaktualne
alebo neschvalené dbkazy evidencie spracuvania REG02 ako nezhodu v REG12 do piatich
pracovnych dni od identifikacie.

10.1.2 [Controller] Process Owner / Business Owner musi pozastavit nové spracuvanie
prevadzkovatelom, ak pred spustenim chybaju pozadované dbkazy o ucele alebo pravnom
zaklade v REGO02.

10.1.3 [Processor] Process Owner / Business Owner musi pozastavit nové spraclvanie
sprostredkovatelom, ak pred onboardingom sluzby chybaju poZzadované dékazy o pokynoch
zdkaznika v REG02 alebo REGO08.

10.1.4 [Both] System Owner / Application Owner musi zablokovat spustenie systému do
produkéného prostredia pre spracuvanie Pll, ak pred schvalenim spustenia chyba pozadované
prepojenie evidencie REG02.

10.1.5 [Both] Vendor / Procurement Owner musi zablokovat onboarding dodavatela,
sprostredkovatela, dalSieho sprostredkovatela, prijemcu z tretej strany alebo spoloéného
prevadzkovatela, ak pred schvalenim zmluvy chybaju pozadované ddkazy o prepojeni REG02
a REGO08.
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10.1.6 [All] Top Management musi poas preskimania manazmentom preskumat nevyrieSené
vyznamné nezhody evidencie spracuvania alebo pravneho zakladu v REG12.

10.1.7 [All] Internal Audit / Compliance Reviewer musi overit G¢innost napravnych opatreni pri
nezhodach evidencie spractvania v REG12 pri najbliz§om planovanom audite alebo do 60 dni
od uzavretia, podla toho, ¢o nastane skor.

11. Preskumanie a udrzba
1.1 Preskimanie a udrzba politiky

11.1.1 [All] Privacy Lead / PIMS Manager musi tuto politiku preskumat v REG12 kazdoro¢ne a do
30 dni od podstatnej zmeny poziadaviek na evidenciu spracuvania, pravny zaklad, pokyny
sprostredkovatela, ROPA alebo certifikaciu.

11.1.2 [All] Privacy Lead / PIMS Manager musi preskiumat minimalne poziadavky na polia REG02
v REG12 kazdoroCne a do 30 dni od podstatnej pravnej, regulaénej, zmluvnej alebo
spracovatelskej zmeny.

11.1.3 [All] Data Protection Officer / Privacy Advisor musi preskimat zmeny tejto politiky
vyznamné z hladiska ochrany sukromia v REG12 pred schvalenim.

11.1.4 [Alll Top Management musi schvalit podstatné zmeny tejto politky v REG12 pred
zverejnenim.

11.1.5 [All] Privacy Lead / PIMS Manager musi aktualizovat REG03 a REG04 do 15 pracovnych
dni po schvalenych zmenach politiky, ktoré menia uplatnitelnost’ kontrolnych opatreni alebo
poziadavky na preverenie rizik ochrany sukromia.

11.1.6 [All] Privacy Lead / PIMS Manager musi zaznamenat komunikaciu schvalenych zmien tejto
politiky v REG11 do 30 dni od zverejnenia.

12. Suvisiace politiky

121 Tato politiku podporuju tieto suvisiace politiky:

12.2 P1101 - Politika systému riadenia ochrany sukromia

12.3 P1102 - Politika roli, zodpovednosti a preukazatelnej zodpovednosti v oblasti ochrany
sukromia

12.4 P1104 - Politika oznameni o ochrane udajov a transparentnosti

12.5 P1105 - Politika riadenia suhlasov a preferencii

12.6 PI1I07 - Politika posudenia rizik ochrany sukromia a DPIA

12.7 P1108 - Politika ochrany sukromia uz od navrhu a Standardne

12.8 P1109 - Politika zberu, pouzitia, spristupnenia a zdielania PII

12.9 P1110 - Politika uchovévania, vymazania a likvidacie PII

12.10 P11 - Politika presnosti a kvality PII

12.11 Pll12 - Politika riadenia ochrany sukromia u sprostredkovatelov, dalSich
sprostredkovatelov a tretich stran

1212 PI113 - Politika medzinarodného prenosu PII

12.13 PlI14 - Politika bezpec€nosti Pl a riadenia pristupu

12.14 P1117 - Politika zdokumentovanych informacii a spravy dékazov PIMS

12.15 P1118 - Politika monitorovania, auditu a zlepSovania PIMS

13. Referenéné normy a ramce

13.1 Tato politika je mapovana na nasledujuce normy a predpisy. Mapovanie vysvetluje, ako
politika podporuje citované poziadavky, a identifikuje interné ustanovenia, ktoré ich implementuju
alebo podporuju.
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13.2 ISO/IEC 27701:2025

13.2.1 Clause 4.1 - Mapované na urcenie roly organizacie v PIMS pre kazdu spracovatelsku
Cinnost a rozliSenie kontextov prevadzkovatela, spolo¢ného prevadzkovatela,
sprostredkovatela a dalSieho sprostredkovatela. Addressed by clauses [4.1.4; 4.3.1; 4.3.4;
4.3.5].

13.2.2 Clause 6.1.2 - Mapované na vazbu spustaca posudenia rizik ochrany sukromia pri novych
a podstatne zmenenych spracovatelskych &innostiach s PIl. Addressed by clauses [4.2.8;
4.5.2;4.5.3].

13.2.3 Clause 6.1.3 - Mapované na prepojenie spracovatelskych &innosti s uplatnitelnostou
kontrolnych opatreni a dbkazmi Vyhlasenia o uplatnitelnosti PIMS. Addressed by clauses
[4.5.4;7.1.5; 11.1.5].

13.2.4 Clause 7.5 - Mapované na vedenie evidencie spracuvania, pravneho zakladu, pokynov
sprostredkovatela, preskumani, vynimiek a zaznamov o napravnych opatreniach ako
riadenych zdokumentovanych informacii. Addressed by clauses [4.1.1; 4.1.2; 4.1.3; 4.2.2;
431;44.1;451;71.1;7.1.3; 9.1.1; 10.1.1].

13.2.5 Clause 8.1 - Mapované na prevadzkové planovanie a riadenie pri vytvarani, validacii,
aktualizacii, preskimani a vyradeni zaznamov evidencie spracuvania pred zacatim alebo
zmenou spracuvania. Addressed by clauses [4.1.1;4.1.5;4.1.6;4.5.1;4.5.6;7.1.2;7.1.6; 7.1.7;
7.1.8].

13.2.6 Clause 8.2 - Mapované na vazbu prevadzkového posudenia rizik ochrany sukromia zo
zaznamov evidencie spracuvania a na spustace podstatnej zmeny spracuvania. Addressed by
clauses [4.2.8; 4.5.2; 4.5.3; 8.1.5].

13.2.7 Clause 9.1 - Mapované na monitorovanie a meranie Uplnosti evidencie spracuvania,
validacie pravneho zakladu, prepojenia pokynov, stavu preskumania, vazby na preverenie
DPIA a vynimiek zo zosuladenia. Addressed by clauses [4.5.4; 4.5.5; 6.1.1; 8.1.1; 8.1.2; 8.1.3;
8.1.4;8.1.5; 8.1.6; 8.1.7; 8.1.8].

13.2.8 Clause 10.2 - Mapované na rieSenie nezhdéd v evidencii a pravhom zaklade, vynimiek,
napravnych opatreni, uplatfiovania a overovania ucinnosti. Addressed by clauses [9.1.1; 9.1.2;
9.1.4;9.1.6; 10.1.1; 10.1.6; 10.1.7].

13.2.9 Annex A.1.2.2 - Mapované na identifikdciu a dokumentovanie UCelov spracuvania
prevadzkovatelom pred zberom, pouzitim, spristupnenim alebo inym spracuvanim PII.
Addressed by clauses [4.1.2; 4.2.1; 4.2.8; 4.3.5].

13.2.10 Annex A.1.2.3 - Mapované na ur€enie, zdokumentovanie, validaciu a preukazanie
pravneho zakladu spracuvania prevadzkovatelom. Addressed by clauses [4.2.2; 4.2.3; 4.2.4;
4.2.5;4.2.6;4.2.7].

13.2.11 Annex A.1.2.6 - Mapované na preverenie potreby DPIA pri novych a podstatne zmenenych
spracovatelskych Cinnostiach prevadzkovatela. Addressed by clauses [4.5.2; 4.5.3; 8.1.5].

13.2.12 Annex A.1.2.8 - Mapované na zaznamenanie UuUCelov spracuvania spolo¢nym
prevadzkovatelom a odkazov na rozdelenie zodpovednosti. Addressed by clauses [4.1.6;
4.3.5; 10.1.5].

13.2.13 Annex A.1.2.9 - Mapované na vedenie zaznamov prevadzkovatela tykajucich sa
spracuvania PIl vratane ucelov, kategdrii, prilemcov, odkazov na uchovavanie, prenosov,
pravneho zakladu, preverenia rizik, vlastnika, stavu a dékazov o preskiumani. Addressed by
clauses [4.1.1;4.1.2;4.2.1;4.4.1;4.4.2,44.4;,445;44.6;4.51,4.5.6;7.1.2;7.1.8].

13.2.14 Annex A.2.2.2 - Mapované na zmluvu so zakaznikom a zdokumentované dbkazy o
pokynoch pre sprostredkovatela vratane predmetu, trvania, Ucelu, kategorii Pll a kategorii
subjektov PII. Addressed by clauses [4.3.1; 4.3.2; 5.1.7; 10.1.3].
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13.2.15 Annex A.2.2.3 - Mapované na zabezpecenie, aby Uc€ely spracuvania sprostredkovatelom
zostali zosuladené so zdokumentovanymi pokynmi zakaznika. Addressed by clauses [4.3.1;
4.3.3;4.3.4;10.1.3].

13.2.16 Annex A.2.2.7 - Mapované na vedenie zaznamov sprostredkovatela tykajucich sa
spracuvania Pll v mene zakaznikov. Addressed by clauses [4.3.1; 4.3.2; 4.3.3; 4.3.4; 8.1.3].

13.3 GDPR

13.3.1 Article 5(1)(a) - Mapované na Ucel spracuvania prevadzkovatelom, validaciu pravneho
zakladu a dbkazy preukazatelnej zodpovednosti pred zafatim spracuvania. Addressed by
clauses [4.2.1; 4.2.2; 4.2.3; 4.2.8].

13.3.2 Article 5(1)(b) - Mapované na Specifikaciu ucelu, posudenie zluCitefnosti ucelu a
zabranenie spracuvaniu na novy ucel bez dokumentacie. Addressed by clauses [4.2.1; 4.2.8;
4.3.3].

13.3.3 Article 5(1)(c) - Mapované na zaznamenanie kategorii Pll, kategérii subjektov PIl a
zdrojovych udajov pred spracuvanim na podporu preskiumania minimalizacie. Addressed by
clauses [4.1.2; 4.4.1; 4.4.6].

13.3.4 Article 5(1)(e) - Mapované na zaznamenanie pravidla uchovavania alebo odkazu na
uchovavanie pre kazdu spracovatelsku ¢innost. Addressed by clauses [4.4.4; 8.1.6].

13.3.5 Article 5(2) - Mapované na dOkazy preukazatelnej zodpovednosti pri evidencii
spracuvania, validacii pravneho zakladu, preskimani, zosuladeni, auditnom vzorkovani a
napravnom opatreni. Addressed by clauses [4.1.1; 4.2.2; 4.5.4; 4.5.5; 6.1.2; 10.1.1; 10.1.7].

13.3.6 Article 6 - Mapované na dokumentovanie a validaciu pravneho zakladu spracuvania
prevadzkovatelom vratane vazby na suhlas, odkazu na posudenie opravneného zaujmu a
zlugitelnosti tCelu. Addressed by clauses [4.2.2; 4.2.4; 4.2.5; 4.2.8].

13.3.7 Article 9 - Mapované na zaznamenanie podmienky spracuUvania osobitnej kategérie a
poradenstva k ochrane sukromia pred spracuvanim osobitnej kategdrie Pll. Addressed by
clauses [4.2.3; 4.2.6; 9.1.3].

13.3.8 Article 10 - Mapované na zaznamenanie autorizacného zakladu pre udaje o odsudeniach
za trestné Ciny alebo priestupkoch pred spracivanim. Addressed by clauses [4.2.3; 4.2.7;
9.1.3].

13.3.9 Article 24 - Mapované na spravu, preskimanie, preukazatelnu zodpovednost a dohlad
manazmentu nad evidenciou spracuvania a zaznamami pravneho zakladu u prevadzkovatela.
Addressed by clauses [4.2.2; 5.1.1; 6.1.2; 10.1.6; 11.1.4].

13.3.10 Article 26 - Mapované na ucel spracuvania spoloénym prevadzkovatefom a dbkazy o
rozdeleni zodpovednosti. Addressed by clauses [4.1.6; 4.3.5; 10.1.5].

13.3.11 Article 28 - Mapované na pokyny pre sprostredkovatelov a dalSich sprostredkovatelov,
zmluvy, prepojenie vztahov a kontrolné opatrenia onboardingu. Addressed by clauses [4.1.6;
43.1;4.3.2;4.3.3;4.34;51.7;7.1.7;10.1.3; 10.1.5].

13.3.12 Article 30 - Mapované na =zaznamy prevadzkovatela a sprostredkovatela o
spracovatelskych &innostiach vratane ucelov spracuvania, kategérii Pll, kategérii subjektov
Pll, prijemcov, prenosov, odkazov na uchovavanie a zaznamov o pokynoch zdkaznika.
Addressed by clauses [4.1.1;4.1.2; 4.1.4;4.3.1;4.4.1;44.2,4.4.4;445;451;456;7.1.2].

13.3.13 Article 35 - Mapované na vazbu preverenia DPIA pri novych, podstatne zmenenych alebo
vysokorizikovych spracovatel'skych ¢innostiach prevadzkovatela. Addressed by clauses [4.2.8;
4.5.2;45.3;8.1.5].

13.4 ISO/IEC 29100:2020
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13.4.1 Clause 5.3 - Mapované na legitimnost’ ucelu, Specifikaciu u€elu, vazbu na pravny zaklad
a dbkazy o zluditelnosti uc¢elu. Addressed by clauses [4.2.1; 4.2.2; 4.2.8; 4.3.1; 4.3.3].

13.4.2 Clause 5.4 - Mapované na obmedzenie zberu prostrednictvom dokumentovania kategorii
Pll, kategérii subjektov PII, zdrojov a odévodnenia pred zaCatim spracuvania. Addressed by
clauses [4.1.2; 4.4.1; 4.4.6].

13.4.3 Clause 5.5 - Mapované na minimalizaciu udajov prostrednictvom poziadaviek na polia
evidencie, dokumentovania kategérii, dokumentovania prijemcov a preskumania aktualnych
zaznamov o spracuvani. Addressed by clauses [4.1.2; 4.4.1; 4.4.2; 4.5.4; 8.1.6].

13.4.4 Clause 5.6 - Mapované na obmedzenie pouzitia, uchovavania, spristupnenia a prenosu
prostrednictvom zdokumentovanych uUcelov, kategdrii prijemcov, odkazov na uchovavanie,
vazby na prenos a kontrolnych opatreni zmeny ucelu. Addressed by clauses [4.2.1; 4.2.8;
4.4.2;4.4.4;44.5].

13.4.5 Clause 5.10 - Mapované na preukazatelni zodpovednost prostrednictvom vlastnictva,
spravy evidencie, preskimania, zosuladenia, auditného vzorkovania, rieSenia vynimiek a
dbékazov o napravnych opatreniach. Addressed by clauses [4.1.1; 4.1.3; 4.5.4; 45.5; 5.1.5;
6.1.1; 8.1.1; 10.1.1].

13.5 ISO/IEC 29151:2022

13.5.1 Annex A.3; Annex A.4; Annex A.5; Annex A.7 - Mapované na kontrolné opatrenia
ochrany PII pre legitimnost’ U€elu, obmedzenie zberu, minimalizaciu udajov a obmedzenie
pouzitia, uchovavania a spristupnenia. Addressed by clauses [4.2.1; 4.2.2; 4.4.1; 4.4.2; 4 4 4;
4.4.6;4.5.4;8.1.6].

13.6 ISO/IEC 29134:2020

13.6.1 Clause 5.1; Clause 6.2 - Mapované na pouzivanie zmien v evidencii spraciivania ako
spustaca posudenia rizik ochrany sukromia a preverenia potreby DPIA pred pokracovanim
nového alebo podstatne zmeneného spracuvania. Addressed by clauses [4.2.8; 4.5.2; 4.5.3;
8.1.5].
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